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In de doos

Sommige accessoires zijn mogelijk 
niet inbegrepen. Extra accessoires zijn 
verkrijgbaar bij www.dyson.nl

Dyson Zone™ koptelefoon met 
luchtreiniging

Explorer opbergdoos1 ‘Kwartslag’ 
opbergcase

VizierhoesZacht etui1

USB-C Adapterkit voor in het 
vliegtuig1

Reinigingsborstel 
voor vizier

1Alleen Dyson Zone™ Absolute Plus.

De MyDyson™ app 
downloaden

Apple en het Apple-logo zijn handelsmerken 
van Apple Inc., geregistreerd in de VS en andere 
landen. App Store is een servicemerk van Apple 
Inc., geregistreerd in de V.S. en overige landen. 
Google Play en het logo van Google Play zijn 
handelsmerken van Google Inc.

Via de MyDyson™-app kun je de Dyson Zone™ koptelefoon 
met luchtreiniging regelen – waar je ook bent. Een 
onmisbaar onderdeel van je ervaring. Download nu de app 
met extra functies en de recentste updates, als je dit nog niet 
hebt gedaan.

Download de MyDyson™-app van de App Store of Google 
Play. Open de app en volg de instructies op het scherm om 
een nieuw account aan te maken.

Elektrostatische 
koolstoffilters x2

http://www.dyson.nl


Aan de slag

Audio-joystick
Hiermee kun je audio bedienen, het volume 
aanpassen en je spraakassistent gebruiken – 
aan de achterkant van je rechteroorkussentje.

De MyDyson™ app downloaden
Neem de controle over je omgeving. 
Waar je ook bent. Bekijk live 
rapporten over luchtkwaliteit en 
geluid, controleer de status van de 
accu, de gebruiksduur van het filter 
en meer.

Stand Auto-activiteit
Pas de luchtstroom aan je 
activiteitsniveau aan. Scroll met de 
knop op het linkeroorkussentje door de 
luchtstroomregeling, of gebruik de app.

Ergonomisch 
oorkussentje
Onder een hoek van 
min 13° en ovaal 
om over het oor te 
dragen.

Elektrostatisch 
koolstoffilter

Filterklep draaien en 
verwijderen
Voor het hygiënisch en 
makkelijk vervangen van 
het filter. Contactloos vizier

Kan worden aangebracht om 
gereinigde lucht aan te voeren.

USB-C-oplader
Laad de koptelefoon op 
met de USB-C-kabel.

Transparantiestand
Dubbeltik op een van 
de oorkussentjes om 
over te schakelen naar 
de transparantiestand. 
Omgevingsgeluid 
wordt versterkt.

Stelschuif
Aanpasbaar aan verschillende 
gezichtsvormen en -groottes.



De koptelefoon in elkaar zetten

De filters plaatsen
Draai beide oorkussenklepjes los.

Houd de filters aan de plastic randen vast en maak 
ze in de oorkussentjes vast.

Breng de klepjes weer aan en draai ze vast.

De koptelefoon verstellen
Zet de koptelefoon op.

Verstel de hoofdband, verschuif beide kanten tot 
de koptelefoon comfortabel op je hoofd past.



Vizier bevestigen
Verwijder eventuele verpakking van 
het vizier en trek de vizierarmen 
volledig uit.

Plaats het vizier onder je mond en bevestig het 
met de magnetische verbindingsstukjes aan de 
oorkussentjes.

Duw het vizier omhoog over je neus en mond.

Het vizier afstellen
Stel het vizier zo af dat het prettig zit, dicht bij je 
gezicht, maar zonder je gezicht aan te raken. 
De luchtstroom start automatisch.

x2



De koptelefoon koppelen

Verbinding maken met de MyDyson™-app
Download de MyDyson™-app van de App Store of 
Google Play. Open de app en volg de instructies op 
het scherm om een nieuw account aan te maken.

Heb je al een account? Selecteer dan ‘Apparaat 
toevoegen’ en volg de instructies.

Apple en het Apple-logo zijn handelsmerken van Apple 
Inc., geregistreerd in de VS en andere landen. App Store is 
een servicemerk van Apple Inc., geregistreerd in de V.S. en 
overige landen. Google Play en het logo van Google Play zijn 
handelsmerken van Google Inc.

De koptelefoon inschakelen
Druk de luchtstroomknop op het linkeroorkussentje in 
om de koptelefoon in te schakelen. Het witte led-lampje 
gaat aan.

Door de luchtstroomknop 5 seconden in te drukken kun 
je de koptelefoon uitschakelen als je hem niet gebruikt. 
Houd je de knop 5-10 seconden ingedrukt, dan wordt 
de koptelefoon gereset.

De koptelefoon koppelen
Houd de luchtstroomknop ingedrukt totdat het 
ledlampje blauw knippert.

De MyDyson™-app waarschuwt je wanneer het 
koppelen is voltooid.

Audio verbinden via Bluetooth
Open Bluetooth in het instellingenmenu 
van je mobiele apparaat. Controleer of 
Bluetooth® is ingeschakeld en selecteer je 
Dyson Zone™ koptelefoon.

Ga terug naar de MyDyson™-app 
zodra je apparaat is verbonden met de 
koptelefoon.



De koptelefoon opladen

De accu van de koptelefoon moet meer dan 20% opgeladen 
zijn om luchtreiniging te kunnen gebruiken.

Je kunt het oplaadniveau controleren door op de 
luchtstroomknop te drukken.

Gebruiksduur van accu
De gebruiksduur van de accu van de koptelefoon met 
luchtreiniging verbetert door gebruik. Gebruik de koptelefoon 
de eerste keer minimaal vijf uur voor de beste gebruiksduur.

Kleurcodes en knipperen van de 
ledlampjes

Accu is meer dan 20% opgeladen
Het ledlampje wordt groen.

Accu is minder dan 20% opgeladen
Het ledlampje wordt oranje en blijft vijf seconden 
ononderbroken branden.

Opladen
Het ledlampje knippert oranje als het apparaat is verbonden 
met een stroombron en wordt opgeladen. Als het apparaat 
volledig is opgeladen, wordt het ledlampje groen, waarna het 
langzaam dooft.

Onvoldoende opgeladen voor luchtreiniging
Het ledlampje knippert vijf seconden oranje.



Luchtstroomregeling

De Dyson Zone™ koptelefoon met luchtreiniging detecteert je 
activiteitenniveau en past de luchtstroom automatisch aan.  
Je kunt er ook voor kiezen de niveaus handmatig in te stellen.

Pas de standen handmatig aan of selecteer Auto via de 
MyDyson™-app. Je kunt de standen ook selecteren via de knop 
op de achterkant van het linkeroorkussentje.

Auto
Rust  
Licht 
Matig  
Uit

Gebruiksduur van accu
Je kunt de gebruiksduur van 
de accu verlengen door lage 
luchtstroominstellingen te gebruiken.

Automatische modus
De luchtstroom past zich aan je 
activiteitsniveau aan. AUTO

Rust
Laagste luchtstroominstelling. In deze stand is de 
gebruiksduur van de accu langer. 1  Rust

Licht
Hogere luchtstroominstelling.

2  Licht

Matig
Hoogste beschikbare 
luchtstroominstelling. 3  Matig

Gebruiksduur van accu
De gebruiksduur van de accu 
wordt verlengd door lage 
luchtstroomsnelheden te gebruiken. 1



Audio gebruiken

Om audio af te spelen via de koptelefoon is 
verbinding via Bluetooth® of de audiokabel nodig.

Het is mogelijk om audio af te spelen via de 
koptelefoon zonder dat het vizier is bevestigd.

De audioknop gebruiken
Regel je audio via de MyDyson™ -app 
of de joystick op de achterkant van je 
rechteroorkussentje.

Afspelen en pauzeren
Druk op het midden van de joystick om 
audio af te spelen. Druk er nogmaals op 
om audio te pauzeren.

Overslaan en zoeken
Tik links of rechts op de joystick om nummers 
over te slaan. Houd de joystick ingedrukt om 
vooruit of achteruit te spoelen.

Volume
Duw de joystick omhoog of omlaag 
om het volume te regelen.

Spraakassistent activeren
Houd het midden van de joystick 
ingedrukt om stembediening op je 
mobiele apparaat te activeren.



Actieve ruisonderdrukking

Gebruik actieve ruisonderdrukking (ANC) om 
achtergrondgeluid om je heen te verminderen.

Isolatiestand
Het maximale ANC-niveau vermindert 
achtergrondgeluid en geluid om je heen. Dit is de 
standaardinstelling op je koptelefoon.

Transparantiestand
Om over te schakelen naar de 
Transparantiestand, dubbeltik je op elk 
oorkussentje. Geluid om je heen wordt versterkt.

Gespreksstand
Zet het vizier omlaag om luchtstroom, audio en 
ruisonderdrukking te pauzeren. Stemmen worden 
versterkt zodat je ze kunt horen terwijl je de 
koptelefoon op hebt.



Audio-joystick

Zo gebruik je de joystick
Regel je audio via de joystick op de 
achterkant van je rechteroorkussentje.

Handeling

Altijd
Volume langzaam verhogen
Duw de joystick omhoog.

Volume snel verhogen
Duw de joystick omhoog. Het volume 
neemt toe tot je de joystick loslaat.

Volume langzaam verlagen
Duw de joystick omlaag.

Tijdens het luisteren naar audio
Audio afspelen/pauzeren
Duw eenmaal op de joystick om audio af te spelen/pauzeren.

Spraakassistent activeren
Houd de joystick ingedrukt.

Terug naar vorig audiobestand (of nummer opnieuw starten)
Duw op de linkerkant van de joystick.

Terugspoelen
Duw op de linkerkant van de joystick.

Doorgaan naar het volgende audiobestand
Tik eenmaal op de rechterkant van de joystick.

Doorspoelen
Houd de rechterkant van de joystick ingedrukt.

Tijdens het gebruik van de 
spraakassistent op het apparaat
Gebruik van spraakassistent beëindigen
Duw op de joystick.

Terwijl er een gesprek binnenkomt
Gesprek aannemen
Duw op de joystick.

Gesprek niet aannemen
Houd de joystick ingedrukt.

Tijdens een gesprek
Gesprek beëindigen
Duw op de joystick.



Led’s

Led’s waarschuwen je wanneer je Dyson Zone™ koptelefoon 
met luchtreiniging je aandacht nodig heeft.

Handeling
Inschakelen
Witte led – kortstondig (uit naar aan).

Uitschakelen
Witte led – kortstondig (aan naar uit).

Accu
Accu is meer dan 20% opgeladen
Wanneer de koptelefoon wordt afgezet of de linkerknop wordt ingedrukt – groene led.

Accu is minder dan 20% opgeladen
Wanneer de koptelefoon wordt afgezet of de linkerknop wordt ingedrukt – oranje led. 

Aangesloten op stroombron – volledig opgeladen
Groene led blijft vijf minuten aan en dooft vervolgens langzaam.

Aangesloten op stroombron – bezig met opladen
Oranje led – knippert tijdens het opladen.

Onvoldoende opgeladen om luchtreiniging te gebruiken
Oranje led – knippert gedurende vijf seconden.

Accu is minder dan 20% opgeladen
Oranje led – brandt gedurende vijf seconden ononderbroken.

Bluetooth®

Bluetooth® in de stand detecteerbaar
Blauwe led – knippert ononderbroken.

Verbinding via Bluetooth® gelukt
Blauwe led – ononderbroken knipperen stopt. Audio – welkomstoon.

Filter
Filter moet worden vervangen
Roze led – knippert.

Waarschuwingen
Neem contact op met Dyson-ondersteuning
Rode led – knippert gedurende vijf seconden.

Update wordt geïnstalleerd
Witte led – knippert.



Adapter voor in het vliegtuig

Sluit de kabel voor in het vliegtuig aan op de 2-pins 
adapter, en sluit deze via de audiopoort aan op het 
entertainmentsysteem van het vliegtuig.

De adapter voor in het vliegtuig laadt de Dyson Zone™ 
koptelefoon met luchtreiniging alleen op wanneer ook de 
USB-C-kabel wordt gebruikt.

Let op: de audiobedieningselementen op de Dyson Zone™ 
koptelefoon met luchtreiniging werken niet wanneer de 
adapter voor in het vliegtuig wordt gebruikt.

Waarschuwing
De 2-pens adapter voor in het vliegtuig is alleen geschikt 
om te worden aangesloten op een audio-aansluiting. 
Aansluiting op een stopcontact kan leiden tot brand of 
een elektrische schok.



De filters vervangen

Gebruiksduur filter
De MyDyson™-app en de koptelefoon 
waarschuwen je wanneer het filter bijna moet 
worden vervangen. De gebruiksduur van het 
filter is afhankelijk van de gebruiksduur van de 
koptelefoon en het activiteitsniveau.

De filters zijn niet wasbaar en moeten worden 
vervangen zodra de MyDyson™-app je heeft 
gewaarschuwd om dit te doen.

Het klepje verwijderen
Draai de klepjes van de oorkussentjes 
helemaal los.

De filters verwijderen
Til de filters er voorzichtig uit zonder stof in de 
oorkussentjes te laten vallen. De filters weggooien.

De filters plaatsen
Neem de nieuwe filters uit de verpakking 
en plaats ze in de oorkussentjes.

Breng de klepjes weer aan en draai ze vast.

Na het vervangen van de filters is het 
van belang de gebruiksduur van het filter 
opnieuw in te stellen in de MyDyson™-app.



De Dyson Zone™ koptelefoon met 
luchtreiniging reinigen
Om de prestaties te behouden is het van belang 
de koptelefoon regelmatig te reinigen. Zorg dat er 
voldoende tijd is om de koptelefoon goed te laten 
drogen voordat je hem weer gaat gebruiken.

Door de gebruikte materialen en processen van de 
fabrikant, kan er een luchtje van het apparaat en 
de verpakking afkomen.

Snel reinigen
Oorkussentjes
Wrijf stof of vuil van de gaatjes in de oorkussentjes 
met een zachte, vochtige, pluisvrije doek.

Oorkussentjes
Wrijf stof of vuil weg met een zachte, 
vochtige, pluisvrije doek.

Vizier
Wrijf stof of vuil weg met een zachte, vochtige, 
pluisvrije doek.

Normale reiniging
Het vizier verwijderen
Duw het vizier omlaag en trek 
het voorzichtig weg van de 
oorkussentjes.

Knijp de buitenranden van het 
mondkapje samen tot het uit het 
vizier springt.

x2



Schuif de verlengstukken 
aan de zijkant naar buiten en 
maak ze los van het vizier.

Het vizier wassen
Was het vizier en het mondkapje met een warm sopje. 
Gebruik de Dyson reinigingsborstel voor het vizier zodat 
je overal goed bij kunt.

Alle onderdelen grondig afspoelen.

Vizier drogen
Laat het vizier op een warme, goed 
geventileerde plaats drogen.

x2



De koptelefoon weer in 
elkaar zetten
Het vizier weer in elkaar zetten
Zorg ervoor dat alle onderdelen van het vizier helemaal 
droog zijn alvorens je het vizier weer in elkaar zet.

Schuif de verlengstukjes aan de zijkant naar binnen tot ze 
op hun plaats klikken.

Bevestig het mondkapje aan de binnenkant.

x2

Bevestig het vizier weer aan de koptelefoon.

x2
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